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မူလဝင္ေငြျပန္လည္ရရိွေရးအစီအစဥ္တစ္ရပ္အေနျဖင့္ ဇုန္(ဘီ) 
ျပန္လည္ေနရာခ်ထားေသာေနရာ၌ စီမံကိန္းေၾကာင့္ထိခုိက္ခံရ 
ေသာအိမ္ေထာင္စုမ်ားထဲမွ အားနည္းေသာမိသားစုမ်ားအား၂၀၁၈ 
ခုႏွစ္ မတ္လမွစတင္၍ စစ္တမ္းမ်ားေကာက္ယူကာ အေျခခံစား 
ေသာက္ကုန္မ်ားျဖစ္ေသာ ဆန္ႏွင့္ဆီကုိ လစဥ္ေထာက္ပံေပးခ့ဲပါ 
သည္။ယခုလတြင္ျပဳလုပ္ခဲ့ေသာလူထုေဆြးေႏြးပြ၌ဲစီမံကိန္းေၾကာင့္
ထိခိုက္သူမ်ား၏ေတာင္းဆုိခ်က္မ်ားအရယခင္သတ္မွတ္ထားေသာ
အသက္(၆၅)ႏွစ္ ႏွင့္အထက္ကုိေထာက္ပံ့မည့္အစား (၆၁) ႏွစ္သုိ႔ 
ေလ်ာ့ခ်ခဲ့ရာ အက်ံဳးဝင္အိမ္ေထာင္စု(၂၁)စုမွ မိသားစုဝင္စုစုေပါင္း 
(၄၉)ဦးကုိ အတည္ျပဳကာ ၀ှဿ၉ခုႏွစ္ ဇန္နဝါရီလ၀၄ရက္ေနတြင္ 
ေထာက္ပ့ံ ေပးခ့ဲပါသည္။ 

The basic foodstuffs (rice and cooking oil) are being 
provided for vulnerable households of Zone B 
project affected people who are eligible with 
vulnerable people program criteria since March 
2018. According to the requests by PAP in 
community consultation meeting, the provision aged 
61 and above was set instead of the current 
provision aged 65 and above. As in result, total 49 
family members from 21 vulnerable households 
were confirmed and provided on 24th January 2019. 

 

                             

  

     

   

            

 

    

  

 

 

                                        

 

 

   

  

    

  

 

၂၀၁၉ ခုႏွစ္ ဇန္နဝါရီလ (၁၃) ရက္ေနတြင ္ ဇုန္(ဘ)ီ 
ျပန္လည္ေနရာခ်ထားေသာေနရာ၌ ဇုန္ဘီစီမံကိန္းေၾကာင့္ထိခုိက္ 
ေသာသူမ်ားႏွင့္အစည္းအေဝးျပဳလုပ္ခ့ဲၾကပါသည္။အစည္းအေဝးျပဳ
လုပ္ရျခင္း၏ရည္ရြယ္ခ်က္မွာဇုန္(ဘီ)စီမံကိန္းေၾကာင့္ထိခိုက္သူမ်ား
အတြက္ လတ္တေလာေဆာင္ရြက္လွ်က္ရွိေသာ မူလဝင္ေငြျပန္ 
လည္ရရွိေရးလုပ္ငန္းစဥ္မ်ားႏွင့္ဆက္လက္ေဆာင္ရြက္ေပးရန္စီစဥ္
ထားေသာကိစၥရပ္မ်ားအားေဆြးေႏြးရန္ျဖစ္ပါသည္။အစည္းအေဝးပြဲ
သုိ႔TSMC မွအဖြ႕ဲဝင္မ်ား၊ ဇုန္(ဘ)ီစီမံကိန္းေၾကာင့္ထိခိုက္သူမ်ားႏွင့္ 
ဂ်ိဳက္ကာကၽြမ္းက်င္ပညာရွင္အဖြဲ ႔အပါအဝင္ စုစုေပါင္း(၃၈)ဦးတက္ 
ေရာက္ခဲ့ၾကပါသည္။အဆုိပါေဆြးေႏြးပြဲတြင္အားနည္းေသာမိသားစု
မ်ားအားေထာက္ပံ့ျခင္းအစီအစဥ္၊ စက္ခ်ဳပ္သင္တန္း၊ အလုပ္သမား 
ႏွင့္သက္ဆုိင္ေသာကိစၥမ်ား၊ အေသးစားေခ်းေငြအစီအစဥ္ႏွင့္အတူ 
ေရေျမာင္းသန္ရွင္းေရးႏွင့္လူထုဖြၿံဖိဳးေရးစင္တာေဆာက္လုပ္မည့္
လုပ္ငန္းစဥ္မ်ားကုိ ေဆြးေႏြးခဲ့ၾကပါသည္။ 

လူထုႏွင့္ေဆြးေႏြးတုိင္ပင္သည့္အစည္းအေဝးျပဳလုပ္ျခင္း 
(၂၀၁၉ ခုႏွစ္ ဇန္နဝါရီလ ၁၃ ရက္) 

Community consultation meeting was held 

on 13
th

 January 2019 

Community consultation meeting with Zone B PAPs 
was held at Zone B relocation site on 13th January 
2019. The purpose of the meeting is to discuss about 
the ongoing and proposed income restoration 
program activities for Zone B PAPs. Total 38 people 
including Community Relation Officer, JET and Zone 
B PAPs attended the meeting. During the meeting, 
community relation officer and Zone B PAPs 
discussed about the PAPs and relocation site related 
issues which include the Vulnerable People 
Program, Drainage System, Tailoring Training, 
Microfinance program, Labor Issues and the 
construction of community center. 

ဇုန္ဘီျပန္လည္ေနရာခ်ထားေသာေနရာရိွအားနည္းေသာ 
အိမ္ေထာင္စုမ်ားအားေထာက္ပ့ံျခင္းအစီအစဥ္           

(၂၀၁၉ခုႏွစ္ ဇန္နဝါရီလ ၂၄ရက္) 
 

Vulnerable People Program for Zone B 

PAPs was provided on 24
th

 January 2019 

မူလဝင္ေငြအေျခအေနသုိ႕ ျပန္လည္ေရာက္ရိွေစေရးအစီအစဥ္ 
သီလှါ 

Income Restoration Program in Thilawa 
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မူလဝင္ေငြျပန္လည္ရရိွေရးအစီအစဥ္တစ္ရပ္အေနျဖင့္လစဥ္ျပဳလုပ္
ေနၾကျဖစ္ေသာ အားနည္းေသာမိသားစုေထာက္ပံ့ျခင္းအစီအစဥ္ကုိ 
၀ှဿ၉ခုႏွစ္ ေဖေဖာ္ဝါရီလ(၂၆)ရက္ေနတြင ္ဇုန္(ဘီ)ျပန္လည္ေနရာ 
ခ်ထားေသာေနရာ၌ျပဳလုပ္ခဲ့ပါသည္။ အဆုိပါေထာက္ပ့ံျခင္း၏ ရည္ 
ရြယ္ခ်က္မွာ ဇုန္(ဘီ)စီမံကိန္းေၾကာင့္ထိခိုက္သူမ်ားထဲမွအားနည္း 
ေသာမိသားစုမ်ားဟုသတ္မွတ္ထားေသာ အက်ံဳးဝင္ မိသားစု(၂၁)စု 
မွမိသားစုဝင္(၄၉)ဦးကုိႏိုင္ငံတကာစံႏႈန္းမ်ားႏွင့္အညီမူလဝင္ေငြျပန္ 
လည္ရရွိေရးအစီအစဥ္တစ္ရပ္အေနျဖင့္လစဥ္အေျခခံစားေသာက္
ကုန္မ်ားျဖစ္ေသာ (ဆန္ႏွင့္ဆီ)အား ေထာက္ပ့ံေပးရန္ျဖစ္ပါသည္။ 
ထုိသုိ႔ ေထာက္ပံ့ေပးျခင္းျဖင့္ အားနည္းေသာမိသားစုမ်ား၏ေနစဥ္  
အေျခခံစားေသာက္ကုန္ ဝယ္ယူျခင္းအတြက္ ကုန္က်မႈမ်ားအား 
တစ္ဖက္တစ္လမ္းမွေန၍ ပ့ံပိုးေပးႏုိင္ခဲ့ပါသည္။ 

As a part of income restoration program activities, 
monthly provision for vulnerable families was made 
on 26th February 2019 at Zone B relocation site. 
The purpose of the VPP provision is to provide 
monthly basic foodstuffs (rice and oil) for 49 family 
members from 21 families who were eligible as 
vulnerable families in accordance with the 
vulnerable people program criteria. This monthly 
provision can be helped vulnerable families to 
reduce the expenses for the basic foodstuffs in their 
daily life. 

  

 

  

ဇုန္ဘီျပန္လည္ေနရာခ်ထားေသာေနရာရိွအားနည္းေသာ 
အိမ္ေထာင္စုမ်ားအားေထာက္ပ့ံျခင္းအစီအစဥ္           

(၂၀၁၉ခုႏွစ္ ေဖေဖာ္ဝါရီလ ၂၆ရက္) 

Vulnerable People Program for February 

was provided on 26
th

 February 2019 


